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Unsere anwendungstechnischen Hinweise in Wort und Schrift, sowie die Inhalte der Verlegeanleitungen, technischen Informationen sowie
Prospekten beruhen auf Erfahrungen und erfolgen nach bestem Wissen. Diese Informationen gelten als unverbindlicher Hinweise. Aufgrund der
Vielseitigkeit der Anwendungsmaéglichkeiten ist die Darstellung aller Einzelheiten nicht méglich. Somit kann hieraus keine Verbindlichkeit und
Haftung seitens ter Hirne ibernommen werden. Die Hinweise kénnen jederzeit ohne Ankiindigung an den technischen Fortschritt angepasst
werden.

A\ WARNUNG !

Achtung! Nicht fir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Enthélt Kleinteile, die verschluckt werden kénnen.
Erstickungsgefahr! Schrauben und andere Kleinteile sind stets auBerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.
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Installationshinweise

Voraussetzung fir die eingesetzten
Paneele

Hinweise insbesondere fir Akustikpaneele die nicht von
ter Hirne sind:

1)

Die Akustikpaneele miissen mit getackerten Lamel-
len ausgestattet sein (nicht auf den Filz geklebt).

Die Starke des Filzes muss mindestens 9 mm betra-
gen sowie mindestens eine Dichte von 1500 g / m?.

Der Lamellenabstand muss min. 13 mm und

max. 18 mm betragen, ansonsten ist eine Montage
mit unseren PEB Fixierpunkten nicht méglich. Far
eine Installation der LED Streifen muss der Lamel-
lenabstand ca. 13 mm betragen.

Voraussetzung fur die Montage

Die Akustikpaneele miissen an der Wand ver-
schraubt werden, eine verklebte Montage ist fur die
Belastung mit Zubehor nicht zulassig. Bitte beach-
ten Sie unsere separate Montageanleitung der Akus-
tikpaneele zur Verschraubung auf unserer Website.

Das Zubehdr kann nur an der Wand angebracht wer-
den, nicht an der Decke.

Montagehinweise

Die PEB Fixierpunkte (liegen jedem Artikel bei) wer-
den zwischen den Lamellen des Akustikpaneels ein-
gefuhrt. Mittels eines handelstblichen Kreuz- oder
Schlitzschraubendrehers wird der PEB Fixierpunkt
um 90 Grad gedreht, wodurch die seitlichen Laschen
hinter die Lamellen geschoben werden und den PEB
Fixierpunkt so fest positionieren. Das Gewindeloch
dient nun zur Aufnahme aller Fixierungen fir die Zu-
behdrartikel.
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*Durch eine technische Optimierung wurde der Dorn am PEB-Fixierpunkt
entfernt. Fixierpunkte mit Dorn kénnen weiterhin ohne Einschrankungen
verwendet werden. Die Variante ohne Dorn erleichtert lediglich die lustie-
rung der LivingWall-Artikel.

Durch den Tackerabstand von ca. 18-20 cm lassen
sich die PEB Fixierpunkte nurin den Zwischenrau-
men eindrehen. Sollte sich der PEB Fixierpunkt nicht
eindrehen lassen, muss der Abstand nach oben/
unten (bei vertikaler Montage der Paneele) oder
nach links/rechts (bei horizontaler Montage der
Paneele) angepasst werden.

Der PEB Fixierpunkt lasst sich ohne Probleme wieder
demontieren und an anderer Stelle erneut einsetzen.

Eine Montage der Regale (mit 2 oder mehr Fixier-
punkten) an den Quadraten ist nur mit waagerechter
Ausrichtung der Lamellen méglich (aufgrund eines
anderen Lamellenabstandes der Quadrate).

Gewichtsbeschrankungen

Die maximale Zuladung je Zubehorartikel darf 5 kg
nicht Gberschreiten. (Hendrik und Dolf max. 2 kg
aufgrund der Punktbelastung)

Das zulassige Gesamtgewicht (Zuladung) von
20 kg fir ein Akustikpaneel (240 / 300 cm) darf
nicht Gberschritten werden.

Das zulassige Gesamtgewicht (Zuladung) von 10 kg
fur ein Quadrat (553 x 553 cm) darf nicht
Uberschritten werden

Sicherheitshinweis: Die Montage der Zubehorartikel

am Akustikpaneel ist so zu gestalten, dass sich kei-
ne Kletterhilfe fur Kleinkinder daraus ergibt.
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Our written and verbal technical instructions, in general, in the installation instructions, in technical information, and all brochures are based
on our own experience and are given to the best of our knowledge. This information is provided as a non-binding guide. Due to the many appli-
cation possibilities, not all individual details can be shown. As such, no obligation and liability can be assumed by ter Hiirne. These instruc-
tions can be adapted to technological advances at any time without notice. Short-term resistance to commercially available oils, acids, lipids
and alkalis. Coloring substances can cause permanent, non-removable discoloration.

A\ WARNING !

Caution! Not suitable for children under 36 months. Contains small parts that may be swallowed.
Choking hazard! Screws and other small parts must always be kept out of the reach of children.

Content

1 Requirement for the acoustic panels used......... ... ... 5
2 Prerequisite Forinstallation. ... ... ..o e 5
3 Installation INSIrUCTIONS. ... e .5
4 Weight limitations. ... e e e .5
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Installation instructions

Requirement for the acoustic panels used

Notes especially for acoustic panels that are not
from ter Hirne:

1)

The acoustic panels must be fitted with stapled
slats (not glued to the felt).

The felt must be at least 9 mm thick and have a
density of at least 1500 g/m?2.

The slat spacing must be min. 13 mm and max.

18 mm, otherwise installation with our PEB fixing
points is not possible. To install the LED strips, the
slat spacing must be approx. 13 mm.

Prerequisite for installation

The acoustic panels must be screwed to the wall;
glued installation is not permitted for loading with
accessories. Please follow our separate installa-
tion instructions for the acoustic panels for screw
mounting.

The accessories can only be attached to the wall,
not to the ceiling.

Installation instructions

The PEB fixing points (included in every set) are
inserted between the slats of the acoustic panel.
Using a standard Philips or slotted screwdriver, the
PEB fixing point is turned through 90 degrees, which
pushes the side tabs behind the slats and firmly
positions the PEB fixing point. The threaded hole is
now used to hold all the fixings for the accessories.

i
n . \ u
I n ¥
*The pin on the PEB fixing point has been removed as a result of technical

optimization. Fixing points with pins can still be used without restriction.
The version without pins simply makes it easier to adjust LivingWall products.
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Due to the distance of the stapler needles of ap-
prox. 18-20 cm, the PEB fixing points can only be
screwed into the gaps. If the PEB fixing point cannot
be screwed in, the distance must be adjusted up-
wards/downwards (if the panels are mounted verti-
cally) or to the left/right (if the panels are mounted
horizontally).

The PEB fixing point can be removed again without
any problems and re-inserted in another position.

The shelves (with 2 or more fixing points) can only
be mounted on the squares if the slats are horizon-
tal (due to a different slat spacing on the squares).

Weight limitations

The maximum load per accessory item must not
exceed 5 kg. (Hendrik and Dolf max. 2 kg due to the
point load)

The permissible total weight (payload) of 20 kg
for an acoustic panel (240 / 300 cm) must not be
exceeded.

The permissible total weight (payload) of 10 kg for
a square (550 x 550 cm) must not be exceeded

Safety note: Accessories must be fitted to the

acoustic panel in such a way that they do not create
a climbing aid for small children.
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Nos indications techniques d'utilisation, écrites et orales, ainsi que le contenu des instructions de pose, des informations techniques et des
prospectus sont basés sur I'expérience et sont fournis en toute bonne foi.Ces informations sont données a titre indicatif. En raison de la diversité
des possibilités d'application, il n'est pas possible de présenter tous les détails.Aucune obligation ou responsabilité ne peut donc étre assumée
par ter Hurne. Les consignes peuvent étre adaptées a tout moment et sans préavis aux progrés techniques.

A\ AVERTISSEMENT!

Attention ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Contient de petites pieces pouvant étre avalées.
Risque d’étouffement ! Les vis et autres petites pieces doivent toujours étre tenues hors de portée des enfants.

Contenu

1 Condition préalable pourles panneaux ULiliSEs...............ooooii i 7
2 Condition préalable au MONtage. ... ... 7
3 CONSIGNES e MONTAQGE. ... ..o i e e e e 7
4 ReSIIICTIONS e POIAS. ... e .7
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Consignes d'installation

Condition préalable pour les panneaux
utilisés

Indications en particulier pour les panneaux acoustiques
qui ne sont pas de ter Hiirne:

1)

Les panneaux acoustiques doivent étre équipés de
lamelles agrafées (et non pas collées sur le feutre).

L'épaisseur du feutre doit étre d'au moins 9 mm et
sa densité d'au moins 1500 g/m?.

Un espacement de 13 mm au minimum et de 18 mm
au maximum entre les lamelles doit étre respecté,
sinon le montage avec nos points de fixation PEB
n'est pas possible. Pour une installation de la bande
LED, I'espacement des lamelles doit étre d’environ
13 mm.

Condition préalable au montage

Les panneaux acoustiques doivent étre vissés au
mur, un montage collé n'est pas autorisé pour la
charge avec des accessoires. Veuillez consulter nos
indications de montage séparées des panneaux
acoustiques a visser sur notre website.

Les accessoires ne peuvent étre fixés qu'au mur, pas
au plafond.

Consignes de montage

Les points de fixation PEB (accompagnent chaque
article) sont introduits entre les lamelles du panneau
acoustique. Le point de fixation PEB est tourné de
90 degrés a l'aide d'un tournevis cruciforme ou a
fente disponible dans le commerce, ce qui permet
de faire glisser les languettes latérales derriere les
lamelles et de positionner ainsi fermement le point
de fixation PEB. Le trou fileté sert maintenant a re-
cevoir toutes les fixations pour les accessoires.

e |
Al

*Une optimisation technique a permis de supprimer la pointe au niveau du
point de fixation PEB. Les points de fixation avec pointe peuvent continuer
a étre utilisés sans restriction. La variante sans pointe facilite simplement
le réglage des articles LivingWall.

En raison de I'espacement des agrafes d'environ
18-20 cm, les points de fixation PEB ne peuvent
étre vissés que dans les interstices. Si le point de
fixation PEB ne peut pas étre vissé, I'écart doit étre
ajusté vers le haut/bas (en cas de montage vertical
des panneaux) ou vers la gauche/droite (en cas de
montage horizontal des panneaux).

Le point de fixation PEB peut étre démonté sans
probléme et réutilisé a un autre endroit.

Le montage des étagéres (avec 2 points de fixation
ou plus) sur les carrés n'est possible que si les la-
melles sont alignées horizontalement (en raison d'un
espacement différent des lamelles des carrés).

Restrictions de poids

La charge maximale par accessoire ne doit pas dé-
passer 5 kg (Hendrik und Dolf max. 2 kg en raison de
la charge ponctuelle).

Le poids total autorisé (charge utile) de 20 kg pour
un panneau acoustique (240 / 300 cm) ne doit pas
étre dépassé.

Le poids total autorisé (charge utile) de 10 kg pour
un carré (553 x 553 cm) ne doit pas étre dépassé.

Consigne de sécurité : le montage des accessoires
sur le panneau acoustique doit étre réalisé de ma-
niere a ce qu'il ne constitue pas une aide a l'esca-

lade pour les jeunes enfants.
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Nuestras indicaciones técnicas de aplicacion, tanto escritas como verbales, asi como los contenidos de las instrucciones de instalacidn, la infor-
macion técnica y también los folletos se basan en la experiencia y se ofrecen atendiendo a nuestro mejor juicio. Esta informacion se consideran
indicaciones no vinculantes. Debido a la diversidad de posibilidades de aplicacion, no es posible presentar todos los detalles. Por lo tanto, ter
Hiirne no puede asumir ninguna responsabilidad al respecto. Las indicaciones pueden ser adaptadas al progreso técnico en cualquier momento

y sin previo aviso.

A\ ADVERTENCIA!

jAtencién! No es adecuado para nifios menores de 36 meses. Contiene piezas pequefas que pueden ser ingeridas.
iPeligro de asfixia! Mantenga siempre los tornillos y demas piezas pequenas fuera del alcance de los nifios.

Contenido

H WO DNH

Requisito para los paneles utilizados
Requisito para el montaje

INdicacCionNes e MONTA @ ... .9
LimMiEaCioNeS A POSO. .. .o .9
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Instrucciones de instalacion

Requisito para los paneles utilizados

Indicaciones, en particular, para panales acusticos que
no son de ter Hirne:

1)

Los paneles acusticos deben disponer de laminas
grapadas (no pegadas sobre el fieltro).

El grosor del filtro debe ser como minimo de 9 mmy
como minimo una densidad de 1500 g / m?.

La distancia entre ldminas debe ser como min. de
13 mmy max. de 18 mm; de lo contrario, el montaje
con nuestros puntos de fijacién PEB no se podra
realizar. Para la instalacion de las tiras LED, la dis-
tancia entre las laminas debe ser de aprox. 13 mm.

Requisito para el montaje

Los paneles acusticos deben atornillarse en la
pared; no se permite un montaje mediante adhesi-
vo para la carga con accesorios. Consulte nuestro
manual de montaje de paneles acusticos para el
atornillado en nuestro sitio web.

Ahora se pueden poner los accesorios en la pared,
no en el techo.

Indicaciones de montaje

Los puntos de fijacion PEB (se suministran con cada
articulo) se introducen entre las laminas del panel
acustico. Con un destornillador de estrella o plano,
el punto de fijacion PEB se gira 90 grados y las len-
gletas laterales son empujadas dentro de la lami-
nas, quedando el punto de fijacion PEB firmemente
posicionado. El orificio roscado sirve ahora para
alojar todas las fijaciones para los accesorios.

g9
’J| [ ED

*Mediante una optimizacion técnica, se ha eliminado la espiga del punto de
fijacion PEB. Los puntos de fijacidn con espiga pueden seguir utilizandose
sin restricciones. La variante sin espiga solo facilita el ajuste de los articulos
LivingWall.

) ¥

Mediante la distancia entre grapas de aprox. 18-20
cm, los puntos de fijacion PEB pueden enroscar-
se en los espacios intermedios. Si no se pudiera
enroscar el punto de fijacién PEB, la distancia debe
ajustarse hacia arriba/abajo (en el montaje vertical
de los paneles) o hacia la izquierda/derecha (en el
montaje horizontal de los paneles).

El punto de fijacion PEB puede volverse a desmon-
tar sin complicaciones y colocarse de nuevo en otro
lugar.

Los estantes (con 2 0 mas puntos de fijacion) solo
se pueden montar en los cuadrados si los listones
estan en horizontal (debido a una distancia diferente
entre los listones en los cuadrados).

Limitaciones de peso

La carga maxima por accesorio no debe superar los
5 kg. (Hendrik y Dolf max. 2 kg debido a la carga en
el punto).

No debe superarse el peso total permitido (carga) de
20 kg para una panel acustico(240 / 300 cm).

No debe superarse el peso total permitido (carga) de
10 kg para un cuadrado (553 7/ 553 cm).

Indicacion de seguridad: el montaje de los acceso-
rios en el panel acustico debe disenarse de modo
que no se origina una ayuda para que los nifios
pequefos puedan trepar.

2026.4 | Seite/Page 9/15



| ter Flurne

Onze schriftelijke en mondelinge gebruiksaanwijzingen en de inhoud van de montagehandleiding, technische informatie en alle brochures zijn
gebaseerd op ervaring en worden naar beste weten gegeven. Deze informatie geldt als niet-bindende instructie. Vanwege de veelzijdigheid van
de toepassingsmogelijkheden is de weergave van alle bijzonderheden niet mogelijk. Daarom kan ter Hirne hiervoor geen aansprakelijkheid of
verantwoordelijkheid aanvaarden. De instructies kunnen te allen tijde zonder aankondiging worden aangepast aan de technische vooruitgang.

A\ WAARSCHUWING !

Let op! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Bevat kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt.
Verstikkingsgevaar! Schroeven en andere kleine onderdelen altijd buiten het bereik van kinderen bewaren.

Inhoud

H WO DNH

Vereisten ten aanzien van de gebruike panelen......... ... ... 11
Vereisten VOO de MONTage. ... e e e 11
Montagehandleiding....... ..o 11
GeWIChESDEPEIKINGEN. .. ..o e e e e et et et 11
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Installatie-instructies

Vereisten ten aanzien van de gebruike
panelen

Opmerkingen speciaal voor akoestische panelen die niet
van ter Hlrne zijn:

1)

De akoestische panelen moeten zijn uitgerust met
geniete lamellen (niet op het vilt geplakt).

De dikte van het vilt moet minimaal 9 mm bedragen
met een minimale dichtheid van 1500 g/m?.

De afstand tussen de lamellen moet min. 13 mm en
max. 18 mm bedragen, anders is montage met onze
PEB-bevestigingspunten niet mogelijk. Voor instal-
latie van de ledstrips moet de afstand tussen de
lamellen ongeveer 13 mm bedragen.

Vereisten voor de montage

De akoestische panelen moeten aan de wand
worden vastgeschroefd, montage door middel van
verlijmen is voor de belasting met accessoires niet
toegestaan. Raadpleeg op onze website onze aparte
montagehandleiding voor het vastschroeven van de
akoestische panelen.

De accessoires kunnen alleen aan de wand worden
aangebracht, niet aan het plafond.

Montagehandleiding

De PEB-bevestigingspunten (worden bij elk arti-

kel geleverd) worden tussen de lamellen van het
akoestische paneel geplaatst. Met een standaard
kruiskopschroevendraaier of sleufschroevendraaier
wordt het PEB-bevestigingspunt 90 graden ge-
draaid, waardoor de zijlipjes achter de latten worden
geduwd en het PEB-bevestigingspunt stevig wordt
gepositioneerd. Het gat met schroefdraad wordt nu
gebruikt om alle bevestigingen voor de accessoires
in te bevestigen.

| ter Flurne
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*Door een technische optimalisatie is de pen bij het PEB-bevestigingspunt
verwijderd. Bevestigingspunten met pen kunnen nog steeds zonder be-
perkingen worden gebruikt. De variant zonder pen vergemakkelijkt alleen
de afstelling van de LivingWall-artikelen.

Door de afstand tussen de nieten van ca. 18-20 cm
kunnen de PEB-bevestigingspunten alleen in de
tussenruimtes draaien. Wanneer het PEB-beves-
tigingspunt niet kan worden ingedraaid, moet de
afstand naar boven/onder (bij verticale montage
van de panelen) of naar links/rechts (bij horizontale
montage van de panelen) worden aangepast.

Het PEB-bevestigingspunt kan zonder problemen
weer worden gedemonteerd en op een andere plek
opnieuw worden geplaatst.

De planken (met 2 of meer bevestigingspunten)
kunnen alleen horizontaal aan de vierkanten worden
gemonteerd (vanwege een andere lamellenafstand
van de vierkanten).

Gewichtsbeperkingen

De maximale belasting per accessoire mag niet
meer zijn dan 5 kg (Hendrik en Dolf max. 2 kg van-
wege de puntbelasting).

Het toelaatbaar totaalgewicht (belasting) voor een
akoestisch paneel (240/300 cm) van 20 kg mag niet
worden overschreden.

Het toelaatbaar totaalgewicht (belasting) voor een
Quadrat (553 x 553 cm) van 10 kg mag niet worden
overschreden.

Veiligheidsinstructie: de montage van de accessoi-
res op het akoestische paneel dient zodanig plaats
te vinden dat kleine kinderen ze niet als klimhulp
kunnen gebruiken.
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Nasze pisemne i ustne instrukcje dotyczace zastosowania, jak rowniez tres¢ instrukcji montazu, informacji technicznych i broszur opieraja sie na
doswiadczeniu i sa dostarczane zgodnie z nasza najlepsza wiedza. Informacje te nie sa wiazace. Ze wzgledu na szeroki zakres mozliwych zasto-

sowan nie jest mozliwe podanie wszystkich szczegdtow. W zwiazku z tym ter Hiirne nie moze przyja¢ zadnej odpowiedzialno$ci ani zobowiazan.

Informacje moga zosta¢ dostosowane do postepu technicznego w dowolnym momencie bez wczesniejszego powiadomienia.

A\ OSTRZEZENIE !

Uwaga! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesiecy. Zawiera mate elementy, ktére moga zostac potkniete.
Niebezpieczenstwo uduszenia! Sruby i inne drobne elementy nalezy zawsze przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

Spis tresci

H WO DNH

Wymagania dotyczace stosowanyCh Paneli........ ..o 13
Wymagania wstepne dlainstalacii.............cooooi i 13
INSTTUKC A MONTAZU. ... e .13
(0T [ =T g Y To2=T o T TR - o | PPt .13
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Instrukcja instalacji

Wymagania dotyczace stosowanych
paneli

Uwagi dotyczace paneli akustycznych innych niz ter
Hirne:

1)

Panele akustyczne musza by¢ montowane za pomo-
ca zszywanych listew (nie przyklejanych do filcu).

Filc musi mie¢ grubos¢ co najmniej 9 mm i gestosc¢
co najmniej 1500 g/m?>.

Odlegtos$¢ miedzy listwami musi wynosi¢ min. 13
mm i maks. 18 mm, w przeciwnym razie montaz

za pomoca naszych punktéw mocowania PEB nie
bedzie mozliwy. Aby zainstalowa¢ paski LED, odstep
miedzy listwami musi wynosi¢ okoto 13 mm.

Wymagania wstepne dla instalacji

Panele akustyczne musza by¢ przykrecone do
Sciany; montaz klejony nie jest dozwolony w przy-
padku obciazenia akcesoriami. Prosimy o zapozna-
nie sie z nasza oddzielna instrukcja montazu paneli
akustycznych do przykrecenia na naszej stronie
internetowe;.

Akcesoria mozna montowaé wytacznie na $cianie, a
nie na suficie.

Instrukcja montazu

Punkty mocowania PEB (dotaczone do kazdego ele-
mentu) sa wktadane miedzy listwy panelu akustycz-
nego. Za pomoca dostepnego w handlu srubokreta
krzyzakowego lub ptaskiego, punkt mocowania
PEB jest obracany o 90 stopni, popychajac boczne
wypustki za listwy, a tym samym mocno pozycjonu-
jac punkt mocowania PEB. Gwintowany otwaér stuzy
teraz do mocowania wszystkich akcesoriow.

| ter Flurne
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*W wyniku optymalizacji technicznej usunieto trzpien z punktu mocowania
PEB. Punkty mocowania z trzpieniem moga by¢ nadal uzywane bez ograni-
czen. Wariant bez trzpienia utatwia jedynie regulacje produktéw LivingWall.

|

Ze wzgledu na rozstaw podktadek wynoszacy ok.
18-20 cm, punkty mocowania PEB mozna wkrecac¢
tylko w szczeliny. lesli punkt mocowania PEB nie
moze zosta¢ wkrecony, nalezy wyregulowac odle-
gtosé w gore / w doét (jesli panele sa montowane
pionowo) lub w lewo / w prawo (jesli panele sa mon-
towane poziomo).

Punkt mocowania PEB mozna tatwo usunac i uzyé
ponownie w innym miejscu.

Potki (z 2 lub wiecej punktami mocowania) mozna
montowaé¢ na kwadratach tylko wtedy, gdy listwy
sa utozone poziomo (ze wzgledu na rézne odstepy
miedzy listwami na kwadratach).

Ograniczenia wagi

Maksymalne obcigzenie kazdego akcesorium nie
moze przekraczaé 5 kg (Hendrik i Dolf maks. 2 kg ze
wzgledu na obciazenie punktowe).

Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej masy cat-
kowitej (tadownosci) wynoszacej 20 kg dla panelu
akustycznego (240/300 cm).

Dopuszczalna masa catkowita (tadowno$¢) wyno-
szaca 10 kg dla kwadratu (553 x 553 cm) nie moze
zostaé przekroczona.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa: Akcesoria musza
by¢é zamontowane na panelu akustycznym w taki
sposo6b, aby nie stanowity pomocy do wspinania sie
dla matych dzieci.
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O1 TEXVIKEG UTTODEIEELG XPriONG TIOU TTAPEXOUHE TIPOPOPIKA Kall ypaTTTd, KABwWwG KAl TO TIEPLEXOPEVA TWV EYXELPISiWY TOTIOBETNONG, TWV TEXVIKWV TIANPOPo-
plwv, Kabwg kat Iwv dtadpnpiotikwy puladiwv Bacilovial otnv meipa pag kat ekppadovial cUPPwWVa PE TIG TIANPECTEPEG YVWOELG TIOU EXOUHE. AUTEG

ol TAnpodopieg LoXUOUV WG pn SeopeVTIKEG UTIOOEIEEIG. AGYW TNG TToIKIAOpOpdIag Twv duvatotrTwy Xpriong dev ivat duvatr) n ATEIKOVIOT OAWV TwWV
UEUOVWHEVWV TIEPITIWOEWV. KaTd OUVETTELD, ATIO AUTEG OEV aToppEEL Kapia Séopeuan kat kapia euBuvn yla v ter Hiirne. Ot umodeitelg pmopouv va
TIPOoaPPOLoVTaL OTIOLAdNTIOTE OTLYHr] KOl XWPIG TIPOEIDOTIOIN O OTIG TEXVOAOYIKEG EEENIEELS.

A Mposidomnoinon !

Mpoooxn! Aev €ival KATAAANAO yia TTatd1d KATw Twv 36 pnvwv. MepLEXEL pIKpA €EAPTHHATA TIOU PTTOPE( VA KatartoBoUv.
Kivbuvog mviypou! Ot Bideg kat ta GANa pKpA E0PTr AT TIPETTEL TIAVTA VO GUAGCTOVTAL HAKPLA OTIO TNV TIpOaaon TwV Ttaudiwy.

Meplexopeva

H W IN =

MpoUTIO0E0N VIO TA XPIOUUOTIOIOUREVOA TUAVEA. ...ttt e ettt ettt e ettt e ettt e e e e e e e 15
MPOUTIOBEDT) VIO TI GUVAPHOAOYIOT]. ... eiiiiineetiiii ettt ettt ettt e et e e e 15
YTUOOEIEEIG GUVOPHOAOYIONIG. ...t e et e et e e ettt e ettt e e et e e e e e e et e e e e st e e e e sae e e e eaan e eeeaeneeeen 15
TTEPIOPIOHOL PBAPOUG. ...ttt ettt 15
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Yrodei&eig eykaraotaong

Mpoimo6eaon yia 1a XpnoIHOTIOIOUpHEVA TTAVEA

Yrodeikelg, 1dlaitepa yla akouoTika TTAveA Ttou Sev TtpoEP)O-
vtal amno v ter Hirne:

1)

3)

Ta aKouoTIKA TLAVEA TIpETIEL VO O1aBETOUV KOPPWHEVEG
oavideg (va pnv eival KoM pEéveG emAvw oto TIALUA).

To TayoG ToU TINAIPATOG TIPETIEL VO AVEPXETAL OE TOUAQ-
X1oTov 9 mm, KaBwg Kal va EXEL TIUKVOTNTA TOUAYLOTOV
1.500 g/m2.

H amootaon avapeoa otig oavideg Tpémel va avépyetal
ard 13 mm €wg 18 mm, Siadopetika dev givat duvarr n
ouvappoAoynon ue ta onpeia otepéwang PEB. MNa eyka-
1adotaon twv Awpidwv LED, n andotacn twv oavidwv
TIPETIEL VO AVEPXETAL OE TIEP. 13 mm.

Mpoimo6Oeon yia tn cuvappoAdoynon

Ta akouotikd mavel Tipémel va BidwBouv otov toixo,
€VW OEV ETUTPETIETAL 1] CUVAPHUOAOYNOT HECW KOAANONG
Aoyw tou doptiou Twv TtapeAkOpeVwWV. AdPete uTton
TG Eexwplotég odnyieg ouvappoAdyNnoNG TIouU TIAPEYOU-
M€ OTOV LOTOTOTIO HAG YLa T0 Bidwua TwV AKOUCTIKWY
TLAVEA.

To mapeAKOpEVO popei va tortoBetnBei povo emdvw
otov toixo Kkal ol otnv opodH.

Yrodei&eig ouvappoloynong

Ta onpeia otepéwong PEB (mepihappavovial oe kabe
T(POIOV) El0AYOVTAL AVAPEDA OTIG 0AVIOEG TOU AKOU-
otikoU Tavel. Me éva ioto katoafidt rj éva katoafidt
oTaupoU TOU EUTIOPIOU TIEPIOTPEYTE TO ONUEIO OTEPEW-
ong PEB katd 90 poipeG, T(POKEIPEVOU VA PETATOTUOTOUV
ol TTAEUPIKEG YAWOOEG Ttiow amo Tig oavideg kat €101 va
otaBeporoinbei 1o onpeio otepéwang PEB. H omn pe
OTIEIPWHLO XPNOIUEVEL HOVO Yla TNV UTIod0X ) OAWY TWV
OTEPEWOTEWV YIO TO TIAPEAKOUEVA TEUAXLOL.

2)

4)

1)

4)

| | | I !
Fi
i
#
- I“ n
*Méow piag TexVIKNG BeAtioTomoinang, o Teipog ato anueio otepéwong PEB €xel
adaipedei. Ta onpeia oTEPEWONG PE TIEIPO UTTOPOUV VA GUVEXICOUV Va XpNot-

poTtolouVTaL XWPiG TEploplopoUs. H ékdoon xwpig Teipo SieukoAUVEL ammAwg T
pUBLION TwV Ttpoidviwy LivingWall.

AOyw g amoataong twv auppadwv Tiep. 18-20 cm,

10 onpeia otepéwong PEB pmopouv va BidwBolv pdvo
otoug evilapeooug xwpoug. Eav to onpeio otepéwang
PEB dev pmopei va Bdwbei, n amootaon mpemneL va
T(POCAPUOOTEL TIPOG TA ETMAVW/KATW (O€ TIEPITTIWON
KABEeTNG ouvapUoAdyNnoNG TwV TTAVEN) 1] TIPOG TA ApIOTE-
pa/6ekla (o mepimtwon opt{ovilag cuvapoAoynong
TWV TLAVEN).

To onpeio otepewang PEB pmopei va amoouvappoloyn-
Bei Eava ywpig tpoPAripata kat va tortoBetnOei ek veou
o€ AMn Béon.

Ta padla (PE 2 v TIEPLOOOTEPA ONEIA OTEPEWONG)
propouv va tomofetnBouv ota TeETpdywva pdvo £av ot
papool eivatl opilovrieg (Aoyw Siadopetikrg anootaong
petagl twv paBdwv ota TeTpdywva).

Meplopiopoi Bapoug

ArmtayopeUetal n UTEEPPAOT TOU PEYIOTOU ETUTPETO-
pevou poptiou ava TapeAKOUEVO TEPAXIO0 TwV 5 kg
(Hendrik kat Dolf éwg 2 kg Aoyw katamovnaong tou
TpOIOVTOG).

ArmtayopeUetal n UTEEPPAOH TOU ETUTPETIOPEVOU CUVO-
Akou Bapoug (dpoptio) 20 kg yla éva akoUOTIKO TIAVEA
(240 /300 cm).

ArmtayopeUetal n UTEEPPOOT] TOU ETUTPETIOPEVOU OU-
voAikoU Bapoug (poptio) 10 kg yia €va tetpaywvo
(553 x 553 cm).

Yrodelgn aodpaleiag: H ouvappordynon twv mopeAko-
HEVWV TEPAYIWV OTO OKOUOTIKO TTAVEA TIPETIEL VA TTpay-
patorolnBei €101 WOTte va pnv apgxetat n duvatomnta
avappixnong os pikpd atdid.
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